
CANADA

PROVINCE DE QUEBEC

DISTRICT DE MONTREAL

N°: 500-11-047820-143

COUR SUPERIEURE

DIVISION COMMERCIALE

(sieqeant en tant que tribunal desiqne en vertu
de la Loi sur les arrangements avec les

creenciers des compagnies, L.R.C. 1985,
c. C-36)

DANS L'AFFAIRE DE LA LOj; sur les
arrangements avec les creenciers des
compagnies, L.R.C. (1985), ch. C-36, telle
qu'arnendea :

BETON BRUNET LTEE;

et

7507852 CANADA INC. (taisant affaires so us la
denomination Next Polymers);

et
GESTIONS R.C.F.L. INC. (taisant affaires so us
la denomination Produits de beton Soulanges);

et
LES PRODUITS DE BETON CASAUBON INC.;

et
DISTRIBUTION BRUNET INC.;

et
BETON BRUNET 2001
CONCRETE 2001 INC.;

INC.lBRUNET

et
7956517 CANADA INC. (taisant affaires so us la
denomination Industries B&X);

et
6353851 CANADA INC.;

et
9197-8379 QUEBEC INC.;

et
7507917 CANADA INC.;

Requerantes
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et
BANQUE HSBC CANADA INC.;

et
ERNST & YOUNG INC. (Monsieur Martin P.
Rosenthal, CPA, CA, CIRP);

et
7956592 CANADA INC.;

et
U.S. CONSTRUCTION SUPPLY CORP.;

et
CONCRETE PRODUCTS OF THE PALM
BEACHES, INC.;

et
BERNARD BRUNET;

Mis en cause

et

RAYMOND CHABOT INC. (Monsieur Jean
Gagnon, CPA, CA, CIRP);

Contr61eur

REQUETE AFIN D'OBTENIR UNE ORDONNANCE RELATIVE
AU TRAITEMENT DES RECLAMATIONS

(Articles 9, 11 et suivants de la Loi sur les arrangements avec les creanciers des
compagnies (L.R.C. 1985, c. C-36»

A L'HONORABLE LOUIS GOUIN DE ,LA COUR SUPERIEURE DU Q~EBEC, SIE~EANT EN
CHAMBRE COMMERCIALE, DANS ET POUR LE DISTRICT DE MONTREAL, LES DEBITRICES-
REQUERANTES EXPOSENT CE QUI SUIT:

Sauf indication contraire, les termes en majuscules utllises dans les presentee ont Ie sens qui leur
est eiirlbue dans la Requete pour l'emisslon d'une ordonnance initiale (Ia « Requete pour
emission »).
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I. MISE EN CONTEXTE PROCEDURALE

1. Le 28 novembre 2014, suite a la presentation de la Requete pour emission en vertu de la Loi
sur les arrangements avec les creenciers des compagnies (Ia « LACC ») par Beton Brunet
l.tee (« Beton Brunet»), 7507852 Canada Inc. (faisant affaires sous la denomination Next
Polymers) (« Polyrneres »), Gestions RC.F.L. Inc. (faisant affaires sous la denomination
Produits de beton Soulanges (« PBS »), Les Produits de Beton Casaubon Inc.
(« Casaubon »), Distribution Brunet Inc. (« Distribution »), Beton Brunet 2001 Inc. (« BB
2001 »), 7956517 Canada Inc. (faisant affaires sous la denomination Industries B&X)
(« B&X »),6353851 Canada Inc. (« 3851 »),9197-8379 Quebec Inc. (« 8379 ») et 7507917
Canada Inc. (« 7917 ») (collectivement, les« Debitrices Brunet »), cette Cour a emis une
ordonnance initiale visant les Debitrices Brunet, telle que rectiflee Ie t'" decernbre 2014
(I' « Ordonnance initiale »)

2. Aux termes de l'Ordonnance initiale, la Cour a notamment desiqne Raymond Chabot Inc.
pour agir a titre de controleur en vertu de la LACC (Ie « Controleur »), et a ordonne une
suspension des procedures a l'eqard des Debitrices Brunet et de leurs actifs, ainsi qu'a
l'eqard des Mis en cause 7956592 Canada Inc. (« 6592 »), U.S. Construction Supply Corp.
(« US Construction»), Concrete Products of the Palm Beaches, Inc. (« Palm Beaches»)
et Bernard Brunet (collectivement, les « Mis en cause Brunet»);

3. La Periode de suspension (telle que definie a I'Ordonnance initiale) expire Ie 28 decembre
2014;

II. ORDONNANCE RELATIVE AU TRAITEMENT DES RECLAMATIONS

4. La Requete pour emission decrit notamment la structure corporative et les activites des
Debitrices Brunet, leurs situations financieres et les principales causes de leurs difficultes
flnancieres, les consequences concretes de leurs difficultes financieres, ainsi que les
demarches de restructuration qu'elles ont entarnees;

5. Dans Ie cadre de leur restructuration, les Debitrices Brunet envisagent presenter un plan
d'arrangement a leurs creanciers auquel les Mis en cause Brunet et d'autres tiers pourraient
participer;

6. Compte tenu de la nature saisonniere de plusieurs de leurs activites, les Debitrices Brunet
fonctionnent au ralenti durant la periode hivernale mais prevoient reprendre leurs operations
de maniere intensive des Ie mois de mars 2015. Les Debitrices Brunet esperent donc etre en
mesure de completer leur processus de restructuration d'ici la fin du mois de fevrier 2015;

7. Conformernent a ce qui precede, et afin d'etre en mesure de formuler un plan, les Debitrices
Brunet sont d'avis qu'il est dans Ie meilleur interet des parties prenantes que cette Cour
autorise la mise en place d'un processus de traitement des reclamations suivant les
conclusions prevues au projet d'ordonnance relative au traitement des reclamations
(I' « Ordonnance recherches »), communique au soutien des presentee comme piece R-1;

8. L'Ordonnance recherches vise notamment a fixer une «Date limite de depot des
reclamations» au 21 janvier 2015, afin de permettre aux Debitrices Brunet et au Controleur,
notamment, d'avoir un portrait plus precis de I'ensemble des « Reclamations» existantes
contre les Debitrices Brunet, ce qui facilitera l'elaboration des termes d'un eventuel plan
d'arrangement;
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9. A ce titre, l'Ordonnance recherches prevoit de demander aux creanciers non seulement de
produire aupres du Controleur les reclamations qu'ils ont pu ou pourraient avoir a I'encontre
des Debitrices Brunet, mais egalement de denoncer si ces reclamations contre les Debitrices
Brunet sont eqalement applicables a I'encontre des parties liees aux Debitrices Brunet (Ies
« Autres parties Brunet»), telles que decrites a I'annexe A, cornmuniquee au soutien des
presentee comme piece R-2, puisque les Autres parties Brunet pourraient etre des parties
impliquees dans l'eventuel plan d'arrangement des Debitrices Brunet;

10. De la rnerne maniere et pour les memes raisons, I'Ordonnance recherches prevoit aussi de
demander aux creanciers de denoncer au Controleur les reclamations qu'ils ont pu ou
pourraient avoir a I'encontre d'intact Compagnie d'Assurance, pour des obligations des
Debitrices Brunet;

11. De plus, l'Ordonnance recherches prevoit la denonciation par les creanciers de leurs
reclamations contre les administrateurs et les dirigeants des Debitrices Brunet, pour des
obligations des Debitrices Brunet, puisque celles-ci pourraient etre visees aux termes d'un
eventuel plan d'arrangement;

12. Les Debitrices Brunet demandent respectueusement a cette Cour de rendre I'Ordonnance
recherches afin d'etablir un processus de sollicitation, de depot, de revision et de
determination des reclamations a I'encontre des Debitrices Brunet, des Autres parties Brunet
et des tiers, pour des obligations pour lesquelles les Debitrices Brunet sont les principales
debitrices, Ie tout suivant les conclusions prevues au projet d'ordonnance, piece R-1;

13. Les Debitrices Brunet requierent respectueusement l'emission de l'Ordonnance recherches
maintenant afin de conclure avant la fin de fevrier 2015 la restructuration financiere
envisaqee tout en accordant a leurs creanciers plus de 30 jours afin de deposer leurs
reclamations aupres du Controleur.

14. Le Controleur a confirrne son accord avec la presente requete.

PAR CES MOTIFS, PLAISE A LA COUR :

RENDRE une ordonnance relative au traitement des reclamations en vertu de la Loi sur /es
arrangements avec /es creenciets des compagnies substantiellement selon la forme du projet
d'ordonnance relative au traitement des reclamations communique au soutien des presentes
comme piece R-1;

LE TOUT sans frais, sauf en cas de contestation.

MONTREAL, ce 4 decernbre 2014

MCCART Y TETRAULTS.E.N.C.R.L., s.r.1.
Procureurs des Debitrices-Requerantes
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AFFIDAVIT

Je soussiqne, Robert Cassius de Linval, residant. pour les fins des presentee, au 1625. boul,
Monseigneur-Langlois, Salaberry-de-Valleyfield, Quebec, J6S 1C2, district judicia ire de
Beauharnois, declare solennellement que:

1. Je suis Ie signataire autorise des Debltrices-Requerantes;

2. Je suis personnellement au courant des faits alleques dans la presents Requete afin
d'obtenir une ordonnance relative au traitement des reclamations (article 9, 11 et suivants de
la Loi sur tes arrangements avec les creenciers des compagnies (L.R.C. 1985, c. c-36);

3. Tous les faits allegues dans la presents requete sont vrais.

,.lll ••.. ' •• 1 ,."
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INVENTAIRE DES PIECES
(Requete pour l'ernission d'une Ordonnance Initiale)

Piece R-1 :

Piece R-2:

DOCS 14012739

Projet d'Ordonnance;

Annexe A : Liste des autres parties Brunet;

MONTREAL, ce 4 decernbre 2014

~~ 1iku.J)c. ~E.JC.r<.L/~.d
MCCART TETRAULTS.E.N.C.R.L., s.r.l.
Procureurs des Debitrices-Requerantes



AVIS DE PRESENTATION

A: LlSTE DE SIGNIFICATION

PRENEZ AVIS que la presente requete en irrecevabilite sera presentee pour adjudication devant
I'honorable juge Louis Gouin de la de la Cour superieure, sieqeant en chambre commerciale pour
Ie district de Montreal, au Palais de justice de Montreal, situe au 1 rue Notre-Dame Est, Montreal,
Quebec, H2Y 186, Ie 10 decembre 2014, en une salle et a une heure a etre determinees.

VEUILLEZ AGIR EN CONSEQUENCE.

MONTREAL, ce 4 decernbre 2014

TETRAULTS.E.N.C.R.L., s.r.l.
Procureurs des Debitrices-Requerantes
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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC

DISTRICT DE MONTREAL

N° : 500-11-047820-143

DOCS 14016268

COUR SUPERIEURE

DIVISION COMMERCIALE

(sieqeant en tant que tribunal desiqne en vertu
de la Loi sur les arrangements avec les
creenciers des campagnies, L.R.C. 1985,

c. C-36)

DANS L'AFFAIRE DE LA Loi sur les
arrangements avec les creenciers des
compagnies, L.R.C. (1985), ch. C-36, telle
qu'arnendee :

BETON BRUNET LTEE;

et

7507852 CANADA INC. (taisant affaires so us la
denomination Next Polymers);

et
GESTIONS R.C.F.L. INC. (taisant affaire sous la
denomination Produits de beton Soulanges);

et
LES PRODUITS DE BETON CASAUBON INC.;

et
DISTRIBUTION BRUNET INC.;

et
BETON BRUNET 2001
CONCRETE 2001 INC.;

INC./BRUNET

et
7956517 CANADA INC. (taisant affaires so us la
denomination Industries B&X);

et
6353851 CANADA INC.;

et
9197-8379 QUEBEC INC.;

et
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7507917 CANADA INC.;

Requerantes

et
BANQUE HSBC CANADA INC.;

et
ERNST & YOUNG INC. (Monsieur Martin P.
Rosenthal, CPA, CA, CIRP);

et
7956592 CANADA INC.;

et
U.S. CONSTRUCTION SUPPLY CORP.;

et
CONCRETE PRODUCTS OF THE PALM
BEACHES, INC.;

et
BERNARD BRUNET;

Mis en cause

et

RAYMOND CHABOT INC. (Monsieur Jean
Gagnon, CPA, CA, CIRP);

Contr61eur

ORDONNANCE RELATIVE AU TRAITEMENT DES RECLAMATIONS
(Articles 9, 11 et suivants de la Loi sur les arrangements avec les creanciers des

compagnies (L.R.C. 1985, c. C-36))

AYANT LU la requete presentee par les Debitrices Requerantes (Ies « Requerantes ») pour
obtenir des ordonnances afin d'etablir une procedure pour I'identification, Ie depot, la resolution
et I'exclusion des reclamations contre les Requerantes, les annexes qui y sont jointes et
I'affidavit au soutien de celle-ci (Ia « Requete »), et les arguments des procureures des
Requerantes,
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LE TRIBUNAL:

Signification

1. DECLARE que les Requerantes ont donne un avis prealable suffisant de la presentation
de la Requete aux parties interessees;

Definitions

2. DECLARE que, sauf indication contraire, les termes suivants de cette Ordonnance ont Ie
sens qui leur est attribue ci-dessous:

2.1 « Assembles des Creanciers » desiqne toute assembles des Creanciers des
Requerantes a etre convoquee, avec I'autorisation du Tribunal, afin de voter sur
Ie Plan et tout ajournement ou suspension de celle-ci;

2.2 « Autres parties Brunet» desiqne les parties enurnerees a I'Annexe A ci-jointe;

2.3 « Avis dans les journaux » desiqne I'avis de cette Ordonnance a etre publie dans
les Journaux Desiqnes a la Date de Publication, conformernent au paragraphe 3,
enoncant la Date limite de depot des Reclamations, des Reclamations centre les
Administrateurs et les Dirigeants, des Reclamations centre les Autres parties
Brunet et des Reclamation centre Intact Assurance et les Instructions aux
Creanciers, selon un document essentiellement conforme a l'Annexe B ci-jointe;

2.4 « Avis de Revision ou de Rejet » desiqne I'avis rnentionne a I'alinea 7(a), avisant
un Creancier que Ie Controleur a revise ou rejete, en totalite ou en partie, sa
Reclamation, sa Reclamation centre les Autres parties Brunet ou sa Reclamation
centre Intact Assurance, telle qu'etablie dans sa Preuve de Reclamation, et
exposant les motifs de cette revision ou de ce rejet;

2.5 « Controleur » desiqne Raymond Chabot Inc., agissant a titre de controleur en
vertu de I'Ordonnance Initiale;

2.6 «Creancier» desiqne toute Personne ayant une Reclamation et peut, si Ie
contexte Ie requiert, inclure Ie cessionnaire d'une Reclamation, ou un fiduciaire,
sequestre interimaire, sequestra, sequestra et gerant, ou toute autre Personne
agissant pour Ie compte de cette Personne, et inclut un Creancier Connu. «
Creancier » n'inclut toutefois pas un Creancier Exclu quant a la reclamation de
cette Personne resultant d'une Reclamation Exclue;

2.7 « Creancier Connu » desiqne un Creancier dont la Reclamation apparait dans
les livres et registres des Requerantes;

2.8 « Creancier Exclu » desiqne une Personne ayant une Reclamation relative a une
Reclamation Exclue, mais uniquement quant a cette Reclamation Exclue et dans
la mesure ou Ie Plan n'affecte pas autrement cette Reclamation;

2.9 « Date de Determination» desiqne Ie 28 novembre 2014;

2.10 «Date de Publication» desiqne la date a laquelle la publication de l'Avis dans
les journaux a ete effectuee dans tous les Journaux Desiqnes:
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2.11 «Date limite de depot des Reclamations, des Reclamations contre les
Administrateurs et les Dirigeants, des Reclamation contre les Autres parties
Brunet et des Reclamations contre Intact Assurance » desiqne Ie 21 Janvier
2015, a 17 h (heure de Montreal), ou pour Ie Creancier titulaire d'une
Reclamation reliee a la Restructuration, la plus tardive de (a) Ie 21 janvier 2015,
a 17 h (heure de Montreal) et (b) trente (30) jours suivants la date de la reception
par Ie Creancier d'un avis des Requerantes donnant lieu a une Reclamation
reliee a la Restructuration, etant precise qu'en aucun temps un tel avis des
Requerantes ne pourra etre transmis a un Creancier moins de 45 jours avant la
date de la premiere Assembles des Creanciers:

2.12 «Instructions aux Creanciers » desiqne les instructions a I'intention des
Creanciers, incluant une Preuve de Reclamation et une Lettre d'instructions pour
la completer, et une copie de cette Ordonnance;

2.13 «Jour Ouvrable » desiqne n'importe quel jour, sauf un samedi, un dimanche ou
un jour non juridique (tel que defini a I'article 6 du Code de procedure civile,
L.R.Q. c. C-25, tel qu'arnende);

2.14 « Journaux Desiqnes » desiqne La Presse, The Gazette et The Globe and Mail;

2.15 «LACC» desiqne la Loi sur les arrangements avec les creanciers des
compagnies, L.R.C. (1985), ch. C-36, telle qu'arnendee;

2.16 «Lettre d'instructions » desiqne I'avis de cette Ordonnance et instructions aux
Creanciers selon un document essentiellement conforme a l'Annexe C ci-jointe;

2.17 «Liste des Creanciers » desiqne la liste de tous les Creanciers Connus;

2.18 «Ordonnance Initiale » desiqne I'ordonnance de ce Tribunal rendue en vertu de
la LACC Ie 28 novembre 2014 telle qu'arnendee de temps a autre;

2.19 «Personne» desiqne un particulier, une societe par actions, une societe a
responsabilite limitee ou illirnitee, une societe en nom collectif ou en
commandite, une association, une fiducie, un organisme non dote de la
persormalite morale, une coentreprise, une agence OLi un organe
gouvernemental, ou toute autre entite;

2.20 «Plan» desiqne un plan de compromis ou d'arrangement depose ou a etre
depose par les Requerantes en vertu de la LACC, tel qu'il peut etre amende de
temps a autre par les Requerantes;

2.21 «Preuve de Reclamation» desiqne Ie formulaire de Preuve de Reclamation
pour les Creanciers mention nee aux paragraphes 6 et 7, selon un document
conforme a I'Annexe D ci-jointe;

2.22 «Procedures sous la LACC » desiqne les procedures relatives aux Requerantes
introduites devant Ie Tribunal en vertu de la LACC;

2.23 «Reclamation» desiqne tout droit de toute Personne a I'encontre des
Requerantes relativement a toutes dettes ou obligations quelconques presentes,
futures, dues ou pouvant etre dues a cette Personne et tous les interets alors
courus et les frais payables a leur egard, qu'elles soient liquidees, non Iiquidees,
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determinees, eventuelles, echues, non echues, contestees, non contestees,
garanties, non garanties, connues ou inconnues, incluant notamment tout
cautionnement ou garantie executoire ou non executoire, y compris i) Ie droit ou
la faculte de toute Personne de produire une reclamation au titre d'une
contribution ou d'une indemnite ou a quelque autre titre, a l'eqard de toute
question, action ou cause, sur Ie fondement en totalite ou en partie de faits
existant avant ou au moment de la Date de Determination, ii) toute reclamation
relative a des capitaux propres et iii) toute autre reclamation qui constituerait une
reclamation au sens de la LACC a la Date de Determination. Une Reclamation
comprend, sans limitation: a) une Reclamation Non Visee ou b) une
Reclamation reliee a la Restructuration, a I'exclusion, dans tous les cas, d'une
Reclamation Exclue;

2.24 « Reclamation contre les Autres parties Brunet » d'un Creancier desiqne les
Reclamations pour lesquelles I'une ou plusieurs des Autres parties Brunet sont
ou pourraient etre responsables en tout ou en partie;

2.25 « Reclamation contre les Administrateurs et les Dirigeants }) desiqne les
reclamations visees par Ie paragraphe 11. 03( 1) LACC ;

2.26 « Reclamation contre Intact Assurance » d'un Creancier desiqne les
Reclamations pour lesquelles Intact Compagnie d'Assurance est ou pourrait etre
responsable en tout ou en partie;

2.27 « Reclamation Exclue }) desiqne (i) to ute reclamation garantie par la Charge
d'administration, la Charge additionnelle de HSCB pour garantir Ie Deficit de
margination excedentaire, la Charge des Administrateurs (telles que definies
dans I'Ordonnance .Initiale) et toute autre reclamation garantie par toute autre
charge qui pourrait etre ordonnee par la Cour et (ii) tout droit de toute Personne
a I'encontre des Requerantes relativement a toutes dettes ou obligations
quelconques qui ont pris naissance apres la Date de Determination et tous les
interets s'y rapportant, incluant toute obligation des Requerantes a I'endroit de
creanciers ayant fourni ou devant fournir des services, services publics, biens ou
rnateriaux, ou qui ont avance ou avanceront des fonds aux Requerantes apres la
Date de Determination, mais uniquement jusqu'a concurrence de leurs
reclamations a l'eqaro de ces services, services publics, biens, rnateriaux ou
fonds apres la Date de Determination et dans la mesure ou toutes telles
reclamations ne sont pas autrement affectees par Ie Plan;

2.28 « Reclamation Non Visee }) a Ie sens qui lui est ou lui sera attribue dans Ie Plan;

2.29 « Reclamation Prouvee }) desiqne Ie montant de la Reclamation d'un Creancier a
la Date de Determination, etabf conformement aux dispositions de la LACC et de
cette Ordonnance, et preuve au moyen de la livraison au Contr61eur d'une
Preuve de Reclamation;

2.30 « Reclamation relative a des capitaux propres » a Ie sens attribue suivant la
definition contenue a la LACC;

2.31 « Reclamation reliee a la Restructuration }) desiqne tout droit de toute Personne
a I'encontre des Requerantes relativement a toutes dettes ou obligations
quelconques dues a cette Personne et decoulant de la restructuration,
repudiation ou resiliation de tout contrat, bail, contrat d'emploi ou de toute autre
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entente, oral ou ecrit, apres la Date de Determination, incluant tout droit de toute
Personne qui recoit un avis de repudiation ou de resiliation des Requerantes;
pourvu, toutefois, qu'une Reclamation reliee a la Restructuration ne puisse pas
inclure une Reclamation Exclue ;

2.32 « Tribunal» desiqne la Cour superieure du Quebec;

Procedure d'Avis

3. ORDONNE que l'Avis dans les journaux, soit publie par Ie Controleur dans les Journaux
Desiqnes des que possible apres l'ernission de cette Ordonnance et, a tout evenernent,
au plus tard Ie 12 decernbre 2014;

4. ORDONNE que Ie Controleur publie sur son site Internet, Ie ou avant Ie 12 decernbre
2014, a 17 h (heure de Montreal), une copie de la Liste des Creanciers, des Instructions
aux Creanciers et de la presents Ordonnance;

5. ORDONNE que, en plus de la publication rnentionnee au paragraphe 3, Ie Controleur
envoie, par poste requliere, une copie des Instructions aux Creanciers a chaque
Creancier Connu au plus tard Ie 12 decernbre, a 17 h (heure de Montreal);

Date limite pour Ie depot des Reclamations, des Reclamations contre les Administrateurs
et les Dirigeants, des Reclamations contre les Autres Parties Brunet et des Reclamations
contre Intact Assurance

6. ORDONNE que, a moins d'y etre autorise par Ie Tribunal, un Creancier qui n'a pas
depose sa Preuve de Reclamation a la Date limite de depot des Reclamations, des
Reclamations contre les Administrateurs et les Dirigeants, des Reclamations contre les
Autres parties Brunet et des Reclamations contre Intact Assurance i) n'aura droit a
aucun autre avis, ii) sera a tout jamais forclos de faire valoir une Reclamation envers les
Requerantes, envers les Autres partie Brunet et envers Intact Compagnie d'Assurance,
iii) ne pourra pas participer comme Creancier dans les presentes procedures, iv) ne
pourra pas voter sur quelque question que ce soit relative aux presentes procedures,
incluant Ie Plan, v) ne pourra pas deposer une Reclamation a I'encontre des
Requerantes, des Autres parties Brunet ou d'intact Compagnie d'Assurance, ou vi) ne
pourra pas recevoir une distribution en vertu du Plan;

Procedure des Reclamations, des Reclamations contre les Administrateurs et les
Dirigeants, des Reclamations contre les Autres parties Brunet et des Reclamations
contre Intact Assurance

7. ORDONNE que la procedure suivante s'applique lorsqu'un Creancier depose une
Preuve de Reclamation avant la Date limite de depot des Reclamations, des
Reclamations contre les Administrateurs et les Dirigeants, des Reclamations contre les
Autres parties Brunet et des Reclamations contre Intact Assurance:

7.1 Ie Controleur et les Requerantes examineront la Preuve de Reclamation afin d'en
evaluer les semmes, termes et conditions pour les fins de vote et distribution.
Lorsqu'applicable, Ie Controleur enverra au Creancier un Avis de Revision ou de
Rejet par la poste, telecopieur, messager ou tout autre moyen de communication
electronique;
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7.2 Ie Creancier qui recoit un Avis de Revision ou de Rejet et qui desire Ie contester
devra, dans les dix (10) jours de l'Avis de Revision ou de Rejet, deposer une
requete en appel aupres du Tribunal et en signifier une copie aux Requerantes et
au Contr6leur;

7.3 a moins d'y etre autorise par la Cour, si Ie Creancier ne depose pas une requete
en appel dans Ie delai prevu ci-haut, ce Creancier sera presume avoir accepte la
valeur attribuee a sa Reclamation, a sa Reclamation centre les Administrateurs
et les Dirigeants, a sa Reclamation centre les Autres parties Brunet et/ou a sa
Reclamation centre Intact Assurance dans I'Avis de Revision ou de Rejet;

7.4 si Ie Creancier porte en appel l'Avis de Revision ou de Rejet, ou si sa
Reclamation, sa Reclamation centre les Administrateurs et les Dirigeants, sa
Reclamation centre les Autres parties Brunet et/ou sa Reclamation centre Intact
Assurance n'est pas liquidee avant la date de toute Assernblee des Creanciers,
Ie Contr6leur, conjointement avec les Requerantes, deterrnineront s'il est
raisonnablement possible d'attribuer pour fins de vote une valeur a la
Reclamation, la Reclamation centre les Administrateurs et les Dirigeants, la
Reclamation centre les Autres parties Brunet et/ou la Reclamation centre Intact
Assurance;

Avis et Communications

8. ORDONNE que tout avis ou autre communication a etre donne en vertu de cette
Ordonnance par un Creancier au Contr61eur ou aux Requerantes so it par ecrit et, Ie cas
echeant, essentiellement similaire a la forme prevue aux presentes, et sera validement
transmis uniquement par la poste, telecopieur, messager ou par tout autre moyen de
communication electronique adresse a :

Alain N. Tardif et Jocelyn T. Perreault

McCARTHY TETRAULT S.E.N.C.R.L., s.r.I.

1000, De La Gauchetiere Ouest, Bureau 2500

Montreal, QC, Canada H3B OA2

Courriels : atardif@mccarthy.ca et jperreault@mccarthy.ca

Procureurs des Requerenies et des Mis en Cause Brunet

Jean Gagnon et Guillaume Landry

RAYMOND CHABOT INC.

Tour de la Banque Nationale

600, rue De La Gauchetiere Ouest, Bureau 2000

Montreal, QC, Canada H3B 4L8600

Courriels : gagnon.jean@rcgt.com et landry.guillaume@rcgt.com

Con trote ur

DOCS 14016268

mailto:atardif@mccarthy.ca
mailto:jperreault@mccarthy.ca
mailto:gagnon.jean@rcgt.com
mailto:landry.guillaume@rcgt.com
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Gerald F. Kandestin

KUGLER KANDESTIN, LLP

1, Place Ville-Marie, Bureau 2101

Montreal, QC, Canada H3B 2C6

Courriel : gkandestin@kklex.com

Procureurs du Contr61eur

9. ORDONNE que tout document envoye par Ie Contr61eur en vertu de cette Ordonnance
puisse etre envoye par courriel, poste requliere, poste enreqistree, messager ou
telecopieur. Un Creancier sera repute avoir recu tout document transmis contorrnement
a cette Ordonnance deux (2) Jours Ouvrables apres son envoi par la poste et un (1)
Jour Ouvrable apres son envoi par messager, courriel ou telecopieur. Les documents ne
devront pas etre envoyes par poste requliere ou enreqistree durant une qreve posta Ie ou
autre interruption du service postal;

Aide et concours d'autres tribunaux

10. SOLLICITE I'aide et la reconnaissance de tout tribunal et de toute administration ou
entite exercant des fonctions judiciaires, reqlementaires ou administratives d'une
province ou d'un territoire du Canada, et de tout tribunal judiciaire, reqlementaire ou
administratif,' ou de tout autre tribunal constitue par Ie Parlement du Canada ou une
assembles legislative provinciale, ou de tout tribunal ou toute administration ou entite
exercant des fonctions judiciaires, reqlementaires ou administratives des Etats-Unis, de
toute nation et de tout etat, pour aider et preter son concours a ce Tribunal pour mettre
en c:euvre et en application cette Ordonnance;

Dispositions generales

11. ORDONNE que, aux fins de cette Ordonnance, toutes les Reclamations libellees en
devises etranqeres soient converties en dollars canadiens en fonction du taux de
change de la Banque du Canada, a midi, a la Date de Determination;

12. ORDONNE que Ie Contr61eur utilise sa discretion raisonnable quant a la conformite de
tout document rediqe et siqne suite a cette Ordonnance et qu'il puisse, s'il est satisfait
que toute affaire devant etre prouvee suivant cette Ordonnance I'est de facon adequate,
renoncer aux exigences prevues aux presentee quant a la redaction et l'execution de
documents;

13. DECLARE que Ie Contr61eur peut presenter une demande au Tribunal afin d'obtenir des
directives quant a l'execution ou la modification de ses pouvoirs et obligations en vertu
de cette Ordonnance;

14. ORDONNE l'execution provisoire de cette Ordonnance nonobstant appel;

DOCS 14016268

mailto:gkandestin@kklex.com


- 9 -

15. LE TOUT, sans frais.

Le 10 decembre 2014

L'honorable Louis Gouin, j.e.s.

DOCS 14016268



ANNEXEA



ANNEXE A : AUTRES PARTIES BRUNET

Mis en cause Brunet:

BERNARD BRUNET;

7956592 CANADA INC.;

U.S. CONSTRUCTION SUPPLY CORP.;

CONCRETE PRODUCTS OF THE PALM BEACHES, INC.;

Autres:

Groupe Beton Brunet 2001 Inc.

Les Equipernents Beton Brunet 2001 Inc.

7956509 Canada Inc.

7507925 Canada Inc.

Les Distributions d'Aqueduc Inc.

Services Infraspec Inc./ 9212-7513 Quebec Inc. (Canalisation Karic)

3965198 Canada Inc.

8594180 Canada Inc.

BBG Corp.

Les Betons G. & R. Inc.

FPS Brunet Inc.

Fabric-Action Mecanique Inc.

DOCS 14014419



ANNEXE B



Societe efflliee de
Raymond Chabot Grant Thornton, S.E.N.C.R.L. Raymond Chabot inc.

CANADA
DISTRICT DU QUEBEC
DIVISION: 01-MONTREAL
NO COUR : 500-11-047820-143
NO BUREAU: 144029-001

COUR SUPERIEURE
« Loi sur les an-angements avec les creanaers des compagnies »

(LRC 1985, ch.C-36) »

DANS L'AFFAIRE DE
L'ARRANGEMENT OU DU
COMPROMIS DE : BETON BRUNET LTEE, 7507852 CANADA INC.

(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
NEXT POLYMERS), GESTIONS R.C.F.L. INC.
(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
PRODUITS DE BETON SOULANGES), LES
PRODUITS DE BETON CASAUBON INC.,
DISTRIBUTION BRUNET INC., BETON
BRUNET 2001 INC.jBRUNET CONCRETE 2001 INC.,
7956517 CANADA INC. (FAISANT AFFAIRES SOUS LA
DENOMINATION INDUSTRIES B&X),
6353851 CANADA INC., 9197-8379 QUEBEC INC. ET
7507917 CANADA INC.
Personnes morales dument constituees, ayant leur principale
place d'affaires situee au 1625, boul. Monseigneur-Langlois,
dans la ville de Salaberry-de-Valleyfield, dans la province de
Quebec, J6S 1C2.

Compagnies debitrices

AVIS D'UNE ORDONNANCE VISANT LA PROCEDURE DES RECLAMATIONS ET
INSTRUCTIONS AUX CREANCIERS

Avis est par les presentes donne qu'une Ordonnance a ete rendue Ie 10 decernbre 2014, en vertu de laquelle Ie
Tribunal a ordonne au Contr6leur d'envoyer un formulaire de preuve de reclamation aux creanciers connus des
Compagnies debitrices. Toute personne qui n'a pas re<;uun formulaire de preuve de reclamation et qui estime
avoir une reclamation nee au plus tard Ie 27 novembre 2014 ou encore une reclamation nee apres Ie 27
novembre 2014 decoulant de la restructuration, du refus d'execution ou de Ia resiliation d'un contrat, d'un bail,
d'un contrat d'emploi ou de toute autre entente, que la reclamation soit indeterrninee ou eventuelle, contre Ies
Compagnies debitrices, contre Ies parties liees aux Compagnies debitrices decrites it I'annexe A
disponible sur Ie site web du Controleur, contre Intact Compagnie d'Assurance ou contre Ies
administrateurs et dirigeants des Compagnie debitrices, relativement aux obligations des Compagnies
debitrices, doit faire parvenir une preuve de reclamation dument complctee au Controleur au plus tard it 17
h (HAE) Ie 21 janvier 2015 (« Date Limite de Depot des Reclamations »). La preuve de reclamation doit,
notamment, preciser si la Reclamation vise aussi une autre partie liee aux Compagnies debitrices, Intact
Compagnie d'Assurance ou les administrateurs et/ou clirigeantsdes Compagnies debitrices.

LES RECLAMATIONS QUI NE SONT PAS RE<;;UESAU PLUS TARD A LA DATE LIMITE DE
DEPOT DES RECLAMATIONS SERONT IRRECEVABLES ET DEFINITIVEMENT
ETEINTES.

Le formulaire de preuve de reclamation, un guide sur la rnaniere de remplir le formulaire de preuve de
reclamation, l'annexe A et tous les documents afferents it la restructuration des Compagnies debitrices sont
clisponiblessur le site du Controleur au http://raymondchabot.comlfrldossiers-publics/beton-brunet-ltee-et-als.

http://raymondchabot.comlfrldossiers-publics/beton-brunet-ltee-et-als.


Societe affiliee de
Raymond Chabot Grant Thornton, S.E.N.C.R.L. Raymond Chabot inc.

Si vous desirez de plus amples informations it ce sujet, n'hesitez pas it commuruquer avec
monsieur GuillaumeLandry au 514390-4275 ou par telccopieur au 514 878-2100.

Date it Montreal, ce edecembre 2014.

RAYMOND CHABOT INC.
Controleur

Tour de la Banque Nationale
600, De La Gauchetiere Ouest, bureau 2000
Montreal (Quebec) H3B 4L8
Telephone: (514) 879-1385
Telecopieur : (514) 878-2100



ANNEXE C



Societe affiliee de
Raymond Chabot Grant Thomton, S.E.N.C.R.L. Raymond Chabot inc.

CANADA
DISTRICT DU QUEBEC
DIVISION: 01-MONTREAL
NO COUR: 500-11-047820-143
NO BUREAU: 144029-001

COUR SUPERIEURE
« Loi sur les arrangements avec les creanaers des compagnies»

(LRC 1985, ch.C-36) »

DANS L'AFFAIRE DE
L'ARRANGEMENT OU DU
COMPROMIS DE : BETON BRUNET LTEE, 7507852 CANADA INC.

(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
NEXT POLYMERS), GESTIONS R.C.F.L. INC.
(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
PRODUITS DE BETON SOULANGES), LES
PRODUITS DE BETON CASAUBON INC.,
DISTRIBUTION BRUNET INC., BETON
BRUNET 2001 INC./BRUNET CONCRETE 2001 INC.,
7956517 CANADA INC. (FAISANT AFFAIRES SOUS LA
DENOMINATION INDUSTRIES B&X),
6353851 CANADA INC., 9197-8379 QUEBEC INC. ET
7507917 CANADA INC.
Personnes morales dument constituees, ayant leur principale
place d'affaires situee au 1625, boul. Monseigneur-Langlois,
dans la ville de Salaberry-de-Valleyfield, dans la province de
Quebec, J6S 1C2.

Compagnies debitrices

AVIS D'UNE ORDONNANCE VISANT LA PROCEDURE DES RECLAMATIONS ET
INSTRUCTIONS AUX CREANCIERS

Avis est par les presentes donne qu'une Ordonnance a ete rendue le 10 decernbre 2014, en vertu de laquelle le
Tribunal a ordonne au Contr6leur d'envoyer un formulaire de preuve de reclamation aux creanciers connus des
Compagnies debitrices. Toute personne qui estime avoir une reclamation nee au plus tard le 27 novembre 2014
ou encore une reclamation nee apres le 27 novembre 2014 decoulant de Ia restructuration, du refus
d'execution ou de Ia resiliation d'un contrat, d'un bail, d'un contrat d'ernploi ou de toute autre entente, que Ia
reclamation soit indeterminee ou evcntucllc, contre Ies Compagnies debitrices, contre Ies parties liees aux
Compagnies debitrices decrites it I'annexe A des presentes, contre Intact Compagnie d'Assurance ou contre Ies
administrateur et dirigeants des Compagnies debitrices, relativement aux obligations des Compagnies debitrices
(une « Reclamation »), doit faire parvenir une preuve de reclamation dument completee au Contr6Ieur au
plus tard a 17 h (HAE) Ie 21 janvier 2015 (« Date Limite de Depot des Reclamations »). La preuve de
reclamation doit, notamment, preciser si la Reclamation vise aussi une autre partie liee aux Compagnies
debitrices, Intact Compagnie d'Assurance ou Ies administrateurs et/ou dirigeants des Compagnies debitrices.

LES RECLAMATIONS QUI NE SONT PAS RE<;UES AU PLUS TARD A LA DATE LIMITE DE
DEPOT DES RECLAMATIONS SERONT IRRECEVABLES ET DEFINITIVEMENT
ETEINTES.

Vous trouverez ci-joint un formulaire de preuve de reclamation it completer ainsi qu'un guide sur la rnaniere
de remplir Ie formulaire de preuve de reclamation. Le formulaire de preuve de reclamation et tous Ies
documents afferents it Ia restructuration des Compagnies debitrices sont par ailleurs disponibies sur Ie site du
Contr6Ieur au http://raymondchabot. com / fr / dossiers-publics /beton-brunet -ltec-ct -als.



Societe affiliee de
Raymond Chabot Grant Thornton, S.E.N.C.R.L. Raymond Chabot inc.

Si vous desirez de plus amples informations a ce sujet, n'hesitez pas a commuruquer avec
monsieur Guillaume Landry au 514 390-4275 ou par telecopieur au 514 878-2100.

Date a Montreal, ce • decernbre 2014.

RAYMOND CHABOT INC.
Controleur

Tour de la Banque Nationale
600, De La Gauchetiere Ouest, bureau 2000
Montreal (Quebec) H3B 4L8
Telephone: (514) 879-1385
Telecopieur : (514) 878-2100
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Raymond Chabot inc.
Societe affiliee de
Raymond Chabot Grant Thornton S.E.N.C.R.L.

Bureau 2000
Tour de la Banque Nationale
600. rue De La Gauchetiere Ouest
Montreal (Quebec) H3B 4L8

Telephone: (5140 879-1385
Telecopieur : (514) 878-2100
www.raymondchabolcom

CANADA
DISTRICT DU QUEBEC
DIVISION: 01-MONTREAL
NO COUR: 500-11-047820-143
NO BUREAU: 144029-001

COUR SUPERIEURE
« Loi sur les arrangements avec les creanaers des compagnies»

(LRC 1985, ch.C-36) »

DANS L'AFFAIRE DE
L'ARRANGEMENT OU DU
COMPROMIS DE : BETON BRUNET LTEE, 7507852 CANADA INC.

(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
NEXT POLYMERS), GESTIONS R.C.F.L. INC.
(FAISANT AFFAIRES SOUS LA DENOMINATION
PRODUITS DE BETON SOULANGES), LES
PRODUITS DE BETON CASAUBON INC.,
DISTRIBUTION BRUNET INC., BETON
BRUNET 2001 INC.jBRUNET CONCRETE 2001 INC.,
7956517 CANADA INC. (FAISANT AFFAIRES SOUS LA
DENOMINATION INDUSTRIES B&X),
6353851 CANADA INC., 9197-8379 QUEBEC INC. ET
7507917 CANADA INC.
Personnes morales dument constituees, ayant leur principale
place d'affaires situee au 1625, boul. Monseigneur-Langlois,
dans la ville de Salaberry-de-Valleyfield, dans la province de
Quebec, J6S 1C2.

Compagnies debitrices

PREUVE DE RECLAMATION

La Preuve de reclamation complete et accompagnee de la documentation justificative doit etre res;ue par Raymond
Chabot inc. au plus tard Ie 21janvier 2015a 17hOO(heure de Montreal), par la poste, messager ou telecopieur a l'adresse
suivante:

RAYMOND CHABOT INC.,
agissant en sa capacite de Contr6leur aux affaires et aux finances des compagnies debitrices

A l'attention de monsieur Jean Gagnon, CPA, CA, CIRP
Tour de la Banque Nationale

600, rue de La Gauchetiere Ouest, bureau 2000
Montreal (Quebec) H3B 4L8
Telecopieur: 514878-2100



A. DETAILS AFFERENTS AU CREANCIER
1.

2.

Nom legal complet du Creancier: (le "Creancier").

Adresse postale complete du Creancier :. _

3. Nurnero de telephone du Creancier : _

4. Numero de telecopieur du Creancier: _

5. Adresse de courrier electronique : _

6. Nom du representant du Creancier : _

B. PREUVE DE RECLAMATION

]e (Nom du Creanaer ou du representant du Crianaer) _ certifie par les

presentes que je suis ou que je suis (precisez Ie titre ou la fonetion) du Creancier d'une des Compagnie

debitrices, soit (eoehe,():

o 7507852 Canada ine., faisant affaires sous la denomination Next Polymers

o
o
o
o
o
o
o
o

Gestion R.C.F.L. inc., faisant affaires sous la denomination Produits de Beton Soulanges

Les produits de beton Casaubon ine.

Distribution Brunet ine.

Beton Brunet 2001 ine.

7956517 Canada inc., faisant affaires sous la denomination Industries B&X

6353851 Canada ine.

9197-8379 Quebec inc.

7507917 Canada inc.

et que je suis au courant de toutes circonstances entourant la Reclamation visee par les presentes.

Note: Le Creancier qui detient des Reclamations distinctes contre differentes Compagnies debitrices doit

deposer un formulaire de preuve de reclamation distinct pour chacune de ses Reclamations.

C. NATURE DE LA RECLAMATION

(eoehez et eompletez la eategorieappropnle)

o RECLAMATION NON GARANTIE AU MONTANT DE -"'C""'A"'"

En ce qui concerne cette creance, le Creancier ne detient aucun avoir des Compagnies debitrices a titre de garantie;

o RECLAMATION GARANTIE AU MONTANT DE -----'''-'C==..=A

En ce qui concerne cette creance, le Creancier detient des avoirs de la (ou des) Compagnie(s) debitricets) a titre de garantie,

dont la valeur estimative s'eleve a. "'-$C"""-"'Aet dont les details sont rnentionnes ci-apres;

MAmhrA ciA r,r~nt Thornton International J tei



UETAILS DE LA RECLAMATION

Autrement qu'indiques ci-dessus, les details de la Reclamation du Creancier sont joints am presentes,

UN ErAT DE COMPTE COMPlET ET DEr.AILI.E DOIT E1RE JOINT A. LA PREUVE DE RECLAtVIATION.VEUIIlEZ

FOURNIR TOUS LES DEr.AII..S RELATIFS A. LA RECLAMATION AINSI QUE LA DOCUMENTATION JUSTIFICATIVE,

INCLUANT LES MONTANTS ET LA DESCRIPTION DES 1RANSACTIONS OU ENTENTES DONNANT UEU A. LA
RECLAtVIATION.,AINSI QUE LESDOCU1\1ENTSDE GARANTlE IE CASECHEANr.

D. RECLAMATION CONTRE LES ADMINISTRATEURS ET DIRIGEANTS

La reclamation en B et C engage aussi la responsabilite des Administrateurs ou Dirigeants de la Compagnie debitrice visee.

Description de la reclamation Montant

E. RECLAMATION CONTRE LES AUTRES PARTIES BRUNET

La reclamation en B et C engage aussi la responsabilite d'une ou plusieurs des «Autres Parties Brunet» decrites it l'Annexe
A, en tout ou en partie, it titre de caution ou it tout autre titre.

(Veuillez specifier I'entite et Ie montant) :

Autre(s) Partie(s) Brunet Montant

(Donnez des renseignements comp1ets au sujet de 1a responsabilite alleguee de chacune des Autres Parties
Brunet, et annexez 1esdocuments relatits a cette reclamation contre une Autre Partie Brunet.)

F. RECLAMATION CONTRE INTACT COMPAGNIE D'ASSURANCE

La reclamation en B et C engage aussi la responsabilite d'Intact Compagnie d'Assurance, en tout ou en partie.

Description du contrat Montant

MAmhrp. rip. r,r::ml Thornton lntamational I lei



G. DEPOT DE LA RECLAMATION

Tout Creancier qui n'a pas durnent soumis sa Preuve de reclamation accornpagnee des documents justificatifs au plus tard Ie
21 janvier 2015 it 17hOO(heure de Montreal), n'aura plus le droit de recevoir tout avis subsequent, n'aura plus Ie droit de
participer aux procedures comme Creancier, sera prohibe de recevoir une distribution a l'egard de telie Reclamation et sera
prohibe de requerir le paiement de telie Reclamation des Compagnies debitrices, d'un Administrateur ou Dirigeant, d'une
Autre Partie Brunet ou d'Intact Compagnie d'Assurance.

SIGNE a, ce' jour de, _

(Signature du temoin) (Signature du Creancier ou de son representant)

(Inscrire le nom en lettres moulees) (Inscrire le nom en lettres rnoulees)

MAmhrA de r,r~nt Thornton International I td
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ANNEXE A : AUTRES PARTIES BRUNET

Mis en cause Brunet:

BERNARD BRUNET;

7956592 CANADA INC.;

U.S. CONSTRUCTION SUPPLY CORP.;

CONCRETE PRODUCTS OF THE PALM BEACHES, INC.;

Autres:

Groupe Beton Brunet 2001 Inc.

Les Equipements Beton Brunet 2001 Inc.

7956509 Canada Inc.

7507925 Canada Inc.

Les Distributions d'Aqueduc Inc.

Services Infraspec Inc./ 9212-7513 Quebec Inc. (Canalisation Karic)

3965198 Canada Inc.

8594180 Canada Inc.

BBG Corp.

Les Betons G. & R. Inc.

FPS Brunet Inc.

Fabric-Action Mecanique Inc.

DOCS 14014419



NO 500-11-047820-143
COUR DU SUPERIEURE
CHAMBRECOMMERC~LE
PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE MONTREAL
DANS L'AFFAIRE DE LA Loi sur les arrangements avec les crecnclers
des compagnles, loR.C. (1985), ch. C-36, telle qu'omendee:

BETON BRUNETLTEE, et ol.,
Debitrices-Requerantes

et
BANQUE HSBC CANADA, et
ERNST& YOUNG INC. (Monsieur Martin P. Rosenthal. CPA, CA, CIRP),
et
7956592 CANADA INC., et
U.S. CONSTRUCTION SUPPLYCORP., et
CONCRETE PRODUCTS OF THE PALM BEACHES, INC., et
BERNARD BRUNET,

Mis en cause
et
RAYMOND CHABOT INC. (Monsieur Jean Gagnon),

Controleur propose

REQUETE POUR L'EMISSION D'UNE ORDONNANCE
INITIALE (EN VERTUDESARTICLES 11 ET SUIVANTSDE LA

LOI SUR LES ARRANGEMENTS AVEC LES CREANCIERS
DES COMPAGNIES (L.R.C. 1985, c. C-36))

ORIGINAL

Me Jocelyn T. Perreault (Tel.: 514-397-7092)

BC0847

McCarthy Tetrault S.E.N.C.R.L., s.r.1.
Avocats s Agents de brevets et marques de commerce
Barristers & Solicitors. Patent & Trade-mark Agents

1000, rue De La Gauchetiere Ouest, Bureau 2500
Montreal (Quebec) H3B 0A2

rei. 514397-4100
Telec.: 514875-6246


